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Supplication 22
 The Morning and Evening Prayer for 

Complete Protection

مِ حِ�ی حْمَ�نِ الرَّ هِ الرَّ سْمِ ال�ل �بِ

لُّ وَ  �جَ
أَ
ی وَ �

َ
عْل

أَ
ـرُ وَ � کْ�بَ

أَ
هُ � ل�ل

َ
ـرُ ا کْ�بَ

أَ
هُ � ل�ل

َ
ـرُ ا کْ�بَ

أَ
هُ � ل�ل

َ
ا

رُ،
حْ�ذَ

أَ
ا�فُ وَ � �خَ

أَ
ا � مُ مِمَّ عْ�ظَ

أَ
�

هِ، ءُ ال�ل
آ
� ـ�نٰ

َ ـلَّ �ث َ هِ وَ ج� ـارُ ال�ل َ هِ، عَـز�َّ ج� ال�ل ـرُ �بِ �ی �جِ سْـ�تَ
أَ
�

هُ  ال�ل ی 
َّ
صَل وَ  هُ، 

َ
ل كَ  ـرِ�ی

َ ا ش�
َ
ل وَحْدَەُ  هُ  ال�ل ا 

َّ
ل �إِ هَ 

َ
ل �إِ ا 

َ
ل وَ 

.
ً
را �ی مَ کَـ�ثِ

َّ
لِهِ وَ سَل

آ
دٍ وَ � ی مُحَمَّ

َ
عَل

In the Name of Allah, the Most Beneficent, 
the Most Merciful

Allah is the Greatest, Allah is the Greatest, 
Allah is the Greatest, and Most High, 
Most Glorious, and Most Magnificent than 
what I fear and dread.

I seek refuge in Allah. Mighty is the 
protection of Allah, and exalted is the 
praise of Allah.

And there is no god but Allah, Alone, with 
no partner. And may Allah bestow abundant 
blessings and peace upon Muhammad 
and his Household.
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وَ  مَالِي�  وَ  هْـلِي� 
أَ
� وَ  �ي  �نِ دِ�ی وَ  سِ�ي  �فْ �نَ  

ذ�ُ عِ�ی
أُ
� كَ  �بِ هُمَّ 

ّٰ
لل

َ
ا

مْرُەُ.  
أَ
�ي � �نِ �ی عْ�نِ َ ، وَ مَ�نْ �ی دِ�ي

َ
وَل

O Allah, through You I seek protection 
for myself, my religion, my family, my 
wealth, my children, and whoever's affair 
concerns me.

صُــولُ، 
أَ
كَ � وذ�ُ وَ �بِ

ُ
ل
أَ
كَ � ، وَ �بِ عُوذ�ُ

أَ
كَ �  �بِ

هُمَّ
ّٰ
لل

َ
ا

لُ،
ـوَکَّ �تَ

أَ
كَ � �یْ

َ
، وَ عَل �نُ عِـ�ی سْ�تَ

أَ
اكَ � دُ وَِإ�یَّ عْ�بُ

أَ
اكَ � وَِإ�یَّ

O Allah, in You I seek refuge, to You I 
resort, and with Your aid I prevail.

And You alone I worship, and from You 
alone I seek aid, and upon You I rely.

هِمْ، �یْ
َ
كَ عَل  �بِ

�نُ عِ�ی سْ�تَ
أَ
ِي� وَ �

عْدَا�ئ
أَ
حْرِ �

ِي� �نَ
كَ �ف  �بِ

أُ
دْرَ�

أَ
وَ �

And by Your power, I repel my enemies, 
and I seek Your aid against them,
�تَ  �ئْ ی ش�ِ

�نَّ
أَ
�تَ وَ � �ئْ مَا ش�ِ هِمْ �بِ �ی �نِ اکْ�فِ

هُمْ �فَ
َ
ک �ی �فِ

ْ
ک سْ�تَ

أَ
وَ �

�تَ
�ئْ  ش�ِ

ُ �ث �تَ وَ حَ�یْ �ئْ �فَ ش�ِ وَ کَ�یْ
and I ask You to suffice me against them, 
so suffice me against them by whatever 
means You will, and in whatever manner 
You will, and wherever You will,
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رٌ. دِ�ی
‌ءٍ �قَ ْ �ي

َ ی کُلِّ �ش
َ
كَ عَل

�نَّ ، �إِ
�نْ�تَ

أَ
ا �

َّ
ل هَ �إِ

َ
ل ا �إِ

َ
كَ ل ِ

حَ�قّ �بِ

، مُ عَلِ�ي
ْ
عُ ال مِ�ي هُ وَ هُـوَ السَّ هُمُ ال�ل

َ
كي � �فِ

ْ
ك سَـ�يَ �فَ

by Your right, there is no god but You, 
indeed You are over all things Capable.

So Allah will suffice you against them, and 
He is the All-Hearing, the All-Knowing."

مَا 
ُ
ك

َ
ل ـعَلُ  ْ ـ�ج �نَ وَ  كَ  �ي خ�ِ

أَ
� �بِ ـدَكَ  عَــ�ضُ  

ُ
ـدّ ُ ـش� سَـ�نَ الَ  �قَ

مَ�نِ  وَ  مَا  ـ�تُ �نْ
أَ
�  

آ
� �نَ ا�تِ �يَ

آ
� �بِ مَا 

ُ
ك �يْ

َ
ل �إِ و�نَ 

ُ
صِل َ �ي ا 

َ
ل �فَ ا  طَا�نً

ْ
سُل

 ، و�نَ الِ�بُ غ�َ
ْ
مَا ال

ُ
عَك �بَ

ا�تَّ
"He said, 'We will strengthen your arm 
through your brother and grant you both 
authority so they will not reach you. With 
Our signs, you two and those who follow 
you will be the prevailers.'"

 ، رَى
أَ
سْمَعُ وَ �

أَ
� 

آ
مٰـ�

ُ
�ي مَـعَـك �نِ

�نَّ ا �إِ
ا�فَ خ�َ

ا �تَ
َ
الَ ل �قَ

"He said, 'Fear not. Indeed, I am with 
you both; I hear and I see.'"

Supplication 22: The Morning and Evening Prayern
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هِ  سَمْعِ ال�ل وءِ �بِ السُّ �ي �بِ �نِ
طَالِ�بُ ُ سَمْعِ مَ�نْ �ی  �بِ

�تُ
�ذْ �خَ

أَ
ِي� �

�نّ �إِ

هِ، �تِ وَّ صَرِهِ وَ �قُ َ وَ �ب

، �نِ �ی مُ�بِ
ْ
هِ ال ـطَـا�نِ

ْ
�نِ وَ سُل ـ�ی مَـ�تِ

ْ
لِهِ ال هِ وَ حَـ�بْ ة�ِ ال�ل عِـز�َّ وَ �بِ

"He said, 'Indeed, I seek refuge in the 
Most Merciful from you, if you should 
be fearing of God.'" "Remain humiliated 
therein and do not speak to Me!”

Indeed, I disable the hearing of those 
who wish me harm by Allah's Hearing, 
His Sight, and His Power.

And by the Might of Allah, and His strong 
rope, and His clear authority,

�تَ  كُــ�نْ �نْ  �إِ ـكَ  مِ�نْ حْـمَ�نِ  الرَّ �بِ عُـوذ�ُ 
أَ
�  ٓ ِي�

�نّ �إِ �تْ 
َ
ال �قَ

. ِ مُو�ن
ّ
كَلِ ا �تُ

َ
هَا وَ ل �ي وا �فِ سَ�ئُ خ�ْ ،  �إِ ا �یًّ �قِ

�تَ

هُ. ءَ ال�ل
آ
� ٰ �نْ ش�  �إِ

طَا�نٌ
ْ
ا سُل

َ
لٌ وَ ل �ی ا سَ�بِ �نَ �یْ

َ
هُمْ عَل

َ
سَ ل �یْ

َ
ل �فَ

so they have no way over us, nor any 
authority, if Allah wills

Supplication 22: The Morning and Evening Prayern
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هُ  ـرَ ال�ل �ي سَ�تَ ِ ذ�
َّ
ة�ِ ال وَّ �بُ

رِ ال�نُّ ْ سِ�ت هُمْ �بِ �نَ �یْ َ ا وَ �ب �نَ �نَ �یْ َ  �ب
ـرْ�تُ سَ�تَ

 ، ة�ِ رَاعِ�نَ �فَ
ْ
ءَ مِ�نَ ال

آ
� �یٰ ْ�بِ

�ن
�أَ

ْ
هِ ال �بِ

I have created a veil between us and 
them with the veil of Prophethood, with 
which Allah veiled the prophets from the 
Pharaohs.
وَ  ا،  َسَارِ�نَ �ی عَ�نْ  لُ  �ی ا�ئِ

کَ مِ�ی وَ  ا  �نَ ـمَا�نِ ْ �ی
أَ
� عَ�نْ  لُ  �ی �ئِ

آ
ـرَ� �بْ َ ج�

ا. �نَ �یْ
َ
لِعٌ عَل هُ مُطَّ ال�ل

Gabriel is on our right, and Michael is on 
our left, and Allah is watching over us.

ا 
ً

هِمْ سَدّ �فِ
ْ
ل ا وَ مِ�نْ �خَ

ً
هِمْ سَدّ دِ�ي �يْ

أَ
�نِ � ْ �ی َ ا مِ�نْ �ب �نَ

ْ
عَل َ وَ ج�

، صِرُو�نَ �بْ ُ ا �ي
َ
هُمْ ل

اهُمْ �فَ �نَ �يْ
َ ش� غ�ْ

أَ
� �فَ

"And We have put before them barrier 
and behind them a barrier and covered 
them, so they do not see."

، �نَ رِ�ي وا صَاغ�ِ �بُ
َ
ل ـ�قَ الِكَ وَا�نْ وا هُ�نَ لِ�بُ غ�ُ

�فَ وهُ  ُ وُج�
ْ
ِ ال اهَ�ت

َ ش�

May their faces be disgraced! "So they were 
overcome there and returned humbled."

Supplication 22: The Morning and Evening Prayern
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�تَ 
أْ
رَ� �قَ ا  ذ�َ �إِ وَ   . صِرُو�نَ ـ�بْ ُ �ي ا 

َ
ل هُمْ  �فَ  ٌ عُمْ�ي مٌ 

ْ
ك ُ �ب صُمٌّ 

ـو�نَ  مِـ�نُ ـؤ�ْ ُ �ي ا 
َ
ل �نَ  �ي ـذ�ِ

َّ
ال �نَ  ْ ـ�ی َ �ب وَ  كَ  �نَ �يْ َ �ب ا  ـ�نَ

ْ
ـعَـل َ ج� �نَ 

آ
رْ� ـ�قُ

ْ
ال

هِمْ  و�بِ
ُ
ل �قُ ی 

َ
عَل ا  �نَ

ْ
عَل َ ج� وَ  ورًا،  مَسْ�تُ ا  ا�بً حِـ�جَ رَة�ِ  خ�ِ

�آ
ْ
ال �بِ

كَرْ�تَ  ا ذ�َ ذ�َ �إِ وَ  رًا  وَ�قْ هِمْ  ا�نِ
ذ�َ
آ
� �في�  وَ  هُوهُ  �قَ �فْ َ �ي �نْ 

أَ
� ة�ً 

كِ�نَّ
أَ
�

. ورًا �فُ ارِهِمْ �نُ دْ�بَ
أَ
ی �

َ
وْا عَل

َّ
�نِ وَحْدَهُ وَل

آ
رْ� �قُ

ْ
كَ �في� ال رَ�بَّ

"Deaf, dumb, and blind - so they do not 
see.” “And when you recite the Quran, 
We put between you and those who do 
not believe in the Hereafter a concealed 
barrier. We have cast veils over their 
hearts—leaving them unable to comprehend 
it—and deafness in their ears. And when 
you mention your Lord alone in the Quran, 
they turn their backs in aversion.”

Supplication 22: The Morning and Evening Prayern
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هُ 
َ
ل �فَ دْعُوا  �تَ مَا  ا  �يًّ

أَ
� حْمَ�نَ  الرَّ ادْعُوا  وِ 

أَ
� هَ  ال�ل ادْعُوا  لِ  �قُ

�تْ  ا�فِ خ�َ
ا �تُ

َ
كَ وَ ل ا�تِ

َ
صَل هَرْ �بِ ْ ج�

ا �تَ
َ
حُسْ�نَى وَ ل

ْ
ءُ ال

آ
سْمٰ�

�أَ
ْ
ال

�ي  ِ ذ�
َّ
ال هِ  لِّٰل حَـمْدُ 

ْ
ال لِ  �قُ وَ  لاً  �ي سَ�بِ لِكَ  ذ�َ �نَ  ْ �ی َ �ب غ�ِ  �تَ ْ وَا�ب هَا  �بِ

كِ
ْ
مُل

ْ
كٌ �فِي� ال رِ�ي

َ هُ ش�
َ
�نْ ل

ُ
ك َ مْ �ي

َ
دًا وَ ل

َ
 وَل

�ذْ �خِ
�تَّ َ مْ �ي

َ
ل

"Say, 'Call upon Allah or call upon the 
Most Merciful. Whichever [name] you 
call, to Him belong the best names. 'Do 
not recite your prayers too loudly or 
silently, but seek a way between. And 
say, 'Praise to Allah, who has never had 
any offspring and has had no partner in 
[His] dominion

and has no protector out of weakness; 
and glorify Him with [great] glorification.'" 
Glory be to Allah, in the morning and in 
the evening.

 ،
ً
را �ی �بِ

ْ
ك �تَ ـرْهُ  ِ

كَ�بّ وَ  لِّ 
الذ�ُّ مِ�نَ   ٌّ وَلِي� هُ 

َ
ل �نْ 

ُ
ك َ �ي مْ 

َ
ل وَ 

لاً. صِ�ی
أَ
رَة�ً وَ �

ْ
ک ُ هِ �ب حَا�نَ ال�ل سُ�بْ

Supplication 22: The Morning and Evening Prayern
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�ي وَ  �فِ
ْ
ک َ �ي �ی ِ ذ�

َّ
هُ ال َ ال�ل �ي هِ، حَسْ�بِ �قِ

ْ
ل هُ مِ�نْ �خَ َ ال�ل �ي حَسْ�بِ
ءٌ، ْ �ي

َ هُ �ش �ي مِ�نْ �فِ
ْ
ک َ ا �ی

َ
ل

God is sufficient for me against all His 
creation. God is enough for me; He is self-
sufficient, and nothing can be independent 
of Him.
ا 

َ
ل �ي  ِ ذ�

َّ
ال هُ  ال�ل  َ �ي حَسْ�بِ لُ،  وَکِ�ی

ْ
ال عْمَ  �نِ وَ  هُ  ال�ل  َ �ي حَسْ�بِ

، مِ �ي ِ عَ�ظ
ْ
عَرْ�شِ ال

ْ
�تُ وَ هُوَ رَ�بُّ ال

ْ
ـل

َّ
وَك هِ �تَ �يْ

َ
ا هُوَ عَل

َّ
ل هَ �إِ

َ
ل �إِ

Sufficient for me is Allah, and He is the 
best Disposer of affairs. "Allah is sufficient 
for me; there is no god but Him. Upon 
Him I have relied, and He is the Lord of 
the Great Throne."
هِمْ وَ سَمْعِهِمْ وَ   و�بِ

ُ
ل ی �قُ

َ
هُ عَل عَ ال�ل �نَ طَ�بَ �ي ِ ذ�

َّ
كَ ال �ئِ

َ
ول

أُ
�

. و�نَ
ُ
ل ا�فِ غ�َ

ْ
كَ هُمُ ال �ئِ

َ
ول

أُ
صَارِهِمْ وَ � ْ �ب

أَ
�

"Those are the ones whose hearts, hearing, 
and vision Allah has sealed, and it is they 
who are heedless."

مٍ
ْ
ی عِل

َ
هُ عَل هُ ال�ل

َّ
ل ض�َ

أَ
هَهُ هَوَاهُ وَ �

َ
ل  �إِ

ذ�َ خ�َ
�يْ�تَ مَ�نِ ا�تَّ

أَ
رَ�

�فَ
أَ
�

“Have you seen [O Prophet] those who 
have taken their own desires as their god?

Supplication 22: The Morning and Evening Prayern



19

اوَة�ً  َ ش� صَـرِەِ غ�ِ َ ی �ب
َ
عَلَ عَل َ هِ وَ ج� �بِ

ْ
ل ی سَمْعِهِ وَ �قَ

َ
مَ عَل �تَ وَ خ�َ

 ، رُو�نَ
َ

کّ
ذ�َ ا �تَ

َ
ل �فَ

أَ
هِ � عْدِ ال�ل َ هِ مِ�نْ �ب هْدِ�ي َ مَ�نْ �ي �فَ

�في�  وَ  هُوهُ  �قَ �فْ َ �ي �نْ 
أَ
� ة�ً 

كِ�نَّ
أَ
� هِمْ  و�بِ

ُ
ل �قُ ی 

َ
عَل ا  �نَ

ْ
عَل َ ج� ا 

�نَّ �إِ  

ا  ذ�ً دُوا �إِ هْ�تَ َ �نْ �ي
َ
ل هُدَى �فَ

ْ
ی ال

َ
ل دْعُهُمْ �إِ رًا وَِإ�نْ �تَ هِمْ وَ�قْ ا�نِ

ذ�َ
آ
�

، دًا �بَ
أَ
�

[And so] Allah left them to stray knowingly, 
sealed their hearing and hearts, and placed 
a cover on their sight. Who then can 
guide them after Allah? Will you [all] not 
then be mindful?”

"Indeed, We have placed over their 
hearts coverings—leaving them unable to 
comprehend it— and in their ears deafness. 
And if you invite them to guidance, they 
will never be guided then, ever."

ــامُ، ـــ�نَ ا �تَ
َ
�ي ل ــ�تِ

َّ
ـكَ ال ـ�نِ ـعَــ�یْ ا �بِ

هُمَّ احْرُسْ�نَ
ّٰ
لل

َ
ا

O Allah, guard us with Your Eye that 
never sleeps,

Supplication 22: The Morning and Evening Prayern
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كَ  طَا�نِ
ْ
سُل ا �بِ

�نَ
عِ�ذْ

أَ
رَامُ، وَ � ُ ا �ی

َ
�ي ل ِ ذ�

َّ
كَ ال �نِ

ْ
رُک ا �بِ

�نَ �فْ وَاکْ�نُ

. ا رَحْمَا�نُ كَ �یَ دْرَ�تِ �قُ ا �بِ
امُ، وَ ارْحَمْ�نَ �ضَ ا �یُ

َ
ݔی ل ِ ذ�

َّ
ال

ــا رَحْــمَــ�نُ  َ ، �ی ـــرٌّ َ ـا �ب ــ�نَ  �بِ
ــ�تَ �نْ

أَ
ــا وَ � ــ�نَ

ْ
ــهْـلِــک ا �تُ

َ
هُمَّ ل

ّٰ
لل

َ
ا

ــا،  �نَ ؤ�ُ
آ
ــ� ٰ ــا وَ رَج� ــ�نَ ـا وَ حِــصْــ�نُ ـــ�نَ ُّ ــ�تَ رَ�ب �نْ

أَ
ـا وَ � ــ�نَ

ُ
ــهْـلِـک �تُ

أَ
�

and protect us with Your Unassailable 
Pillar, and shelter us with Your Authority 
that cannot be oppressed, and have mercy 
on us by Your Power, O Most Merciful.

O Allah, do not destroy us while You 
are gracious to us.

O Most Merciful, would You destroy us 
while You are our Lord, our fortress, 
and our hope?

مِ�نَ  الِ�قُ  خ�َ
ْ
ال  َ �ي حَسْ�بِ  ، �نَ �ی و�بِ

ُ مَرْ�ب
ْ
ال مِ�نَ  �بُّ  الرَّ  َ �ي حَسْ�بِ

، �نَ �ی و�قِ
ُ
ل مَ�خْ

ْ
ال

Sufficient for me is the Lord from those 
who are nurtured. Sufficient for me is 
the Creator from the created.
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لْ  ز�َ َ مْ �ی
َ
�ي مَ�نْ ل ، حَسْ�بِ �نَ �ی و�قِ مَرْز�ُ

ْ
�قُ مِ�نَ ال ِ از� َ الرَّ �ي حَسْ�بِ

 ، �ي حَسْ�بِ
Sufficient for me is the Provider from 
those provided for. Sufficient for me is He 
who has always been sufficient for me.

مِ،  ـ�ی ِ عَـ�ظ
ْ
عَـرْ�شِ ال

ْ
ا هُــوَ رَ�بُّ ال

َّ
ل هَ �إِ

َ
ل ا �إِ

َ
هُ ل َ ال�ل �ي حَــسْ�بِ

 َ �ي حَسْ�بِ  ، و�نَ
مُ�نُّ َ �ی �نَ  �ی ِ ذ�

َّ
ال ی 

َ
عَل مُ�نُّ  َ �ی ا 

َ
ل �ي  ِ ذ�

َّ
ال  َ �ي حَسْ�بِ

لُ، وَکِ�ی
ْ
عْمَ ال هُ وَ �نِ ال�ل

Sufficient for me is Allah; there is no god 
but Him, the Lord of the Great Throne.

Sufficient for me is He who does not 
hold favors over those who hold favors. 
Sufficient for me is Allah, and He is the 
best Disposer of affairs.

.
ً
را �ی مَ کَ�ثِ

َّ
لِهِ وَ سَل

آ
دٍ وَ � ا مُحَمَّ دِ�نَ ِ

ی سَ�یّ
َ
هُ عَل ی ال�ل

َّ
وَ صَل

And may Allah bestow abundant blessings 
and peace upon our master Muhammad 
and his Household.
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احُ، �بَ
ُسْ�تَ ا �ی

َ
�ي ل ِ ذ�

َّ
 �فِي� حِمَاكَ ال

حْ�تُ صْ�بَ
أَ
ي� � ِ

ّ �ن  �إِ
هُمَّ

ّٰ
لل

َ
ا

�ي  ِ ذ�
َّ
وَارِكَ ال رُ، وَ ج�ِ ـ�فَ خ�ْ

ا �تُ
َ
�ي ل �تِ

َّ
كَ ال �تِ

مَّ  �فِي� ذ�ِ
�تُ مْسَ�یْ

أَ
وَ �

امُ. �ضَ ا �یُ
َ
ل

�فِي�  �ي  �نِ
َ
عَل ْ ج�

�تَ �نْ 
أَ
� كَ  دْرَ�تِ �قُ وَ  كَ  �تِ عِز�َّ �بِ هُمَّ 

ّٰ
الل كَ 

ُ
ل
أَ
سْ�

أَ
� وَ 

وَارِكَ، كَ وَ ج�ِ ِ حِرْز�

كَ وَ  ِ �ظ دِكَ، وَ حِ�فْ كَ وَ عَ�قْ �تِ
َ

كَ، وَ عُدّ اذ�ِ كَ وَ عِ�یَ مْ�نِ
أَ
وَ �

رَامُ، ُ ا �ی
َ
�ي ل ِ ذ�

َّ
عِكَ ال كَ، وَ مَ�نْ مَا�نِ

أَ
�

and I have entered the evening in Your 
inviolable covenant,

and I have entered the evening in Your 
inviolable covenant, and Your unassailable 
proximity.

And I ask You, O Allah, by Your Might 
and Your Power, to place me in Your 
sanctuary and Your protection,

and Your security and Your refuge, and 
Your provision and Your firm bond, and 
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and Your security and Your refuge, and 
Your provision and Your firm bond, and 
Your safeguarding and Your safety, and 
Your impregnable prevention,

كَ  ا�بِ
كَ، وَ سُوءِ عِ�قَ �بِ

�ضَ ـطَاعُ مِ�نْ غ�َ ُسْ�تَ ا �ی
َ
�ي ل ِ ذ�

َّ
كَ ال ِ

وَ عِز�ّ

ا 
َّ
ل لِ �إِ

�یْ
َّ
ِ الل هَارِ، وَ طَوَارِ�ق

كَ وَ سُوءِ حَوَادِ�ثِ ال�نَّ وَ سَطْوَ�تِ

. ا رَحْمَ�نُ رٍ �یَ �یْ
خ�َ ـطْرُ�قُ �بِ َ  �ی

ً
ا طَارِ�ق

عَز�ُّ مِ�نْ کُلِّ 
أَ
كَ � �تُ دٍ، وَ عِز�َّ وْ�قَ کُلِّ �یَ دُكَ �فَ هُمَّ �یَ

ّٰ
لل

َ
ا

، ة�ٍ وَّ
وَى مِ�نْ کُلِّ �قُ

�قْ
أَ
كَ � �تُ وَّ ، وَ �قُ ة�ٍ

عِز�َّ

and Your irresistible might from Your 
wrath, and Your severe punishment, and 
Your vengeance, and the unfortunate 
events of the day and the calamities of 
the night, except for those trials that 
come with goodness and mercy, O You 
whose mercy is vast and all-encompassing

O Allah, Your Hand is above every hand, 
and Your Might is mightier than every 
might, and Your Power is stronger than 
every power,
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، ـطَا�نٍ
ْ
ــعُ مِــ�نْ کُـلِّ سُـل مْـ�نَ

أَ
ـلُّ وَ � َ ج�

أَ
ـكَ � ــطَـا�نُ

ْ
وَ سُــل

هِمْ، �یْ
َ
كَ عَـل  �بِ

�نُ عِـ�ی سْـ�تَ
أَ
، وَ � ِي�

�ئ
آ
عْدٰ�

أَ
حُـورِ �

كَ �فِي� �نُ  �بِ
أُ
دْرَ�

أَ
�

�تُ  �قْ �فَ ْ ش�
أَ
� 

آ
مٰ� �ی كَ �فِ �یْ

َ
ل  �إِ

أُ
� َ ج�

ْ
ل

أَ
ـرُورِهِمْ، وَ � ُ كَ مِ�نْ ش�  �بِ

عُوذ�ُ
أَ
وَ �

هُمْ، هِ مِ�نْ �یْ
َ
عَل

هُمْ  ِي� مِ�نْ
رْ�ن ج�ِ

أَ
دٍ وَ � لِ مُحَمَّ

آ
دٍ وَ � ی مُحَمَّ

َ
هُ عَل ی ال�ل

َّ
وَ صَل

. �نَ احِمِ�ی رْحَمَ الرَّ
أَ
� 

آ
� �یٰ

and Your Authority is more glorious and 
more unassailable than every authority.

By You, I repel my enemies, and I seek 
Your aid against them,

and I seek refuge in You from their evils, 
and I resort to You concerning what I 
fear from them.

And may Allah bestow blessings upon 
Muhammad and the family of Muhammad, 
and protect me from them [my enemies], 
O Most Merciful of the merciful.
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ا  مَّ
َ
ل سِ�ي �فَ �فْ لِصْهُ لِ�نَ �خْ سْ�تَ

أَ
هِ � ِي� �بِ

و�ن �تُ مَلِكُ ا�ئْ
ْ
الَ ال وَ �قَ

. �نٌ مِ�ی
أَ
�نٌ � ا مَكِ�ی �نَ ْ دَ�ي

َ
وْمَ ل �يَ

ْ
كَ ال

�نَّ الَ �إِ مَهُ �قَ
َّ
كَل

“And the king said, 'Bring him to me; I will 
specially select him for myself.' And when 
he spoke to him, he said, 'Indeed, you 
are today with us [in position] established 
and trustworthy.'
مٌ. �ظٌ عَلِ�ي �ي �ني� حَ�فِ رْ�ضِ �إِ

�أَ
ْ
�نِ ال �ئِ

آ
� ز�ٰ ی خ�َ

َ
�ي عَل �نِ

ْ
عَل ْ الَ اج� �قَ

هَا  مِ�نْ  
أُ
� وَّ �بَ

�تَ َ �ي رْ�ضِ 
�أَ

ْ
ال �فِي�  وسُ�فَ  لِ�يُ ا 

ـ�نَّ
َّ
مَك لِكَ 

وَ كَذ�َ

ءُ
آ
� ٰ َش�  �ي

ُ �ث حَ�يْ

�نَ �ی مُحْسِ�نِ
ْ
رَ ال ْ ج�

أَ
عُ � �ي �ضِ ا �نُ

َ
ءُ وَ ل

آ
�

ٰ ش�
ا مَ�نْ �نَ �نَ رَحْمَ�تِ  �بِ

�بُ صِ�ي �نُ

[Joseph] said, 'Appoint me over the 
storehouses of the land. Indeed, I am a 
knowledgeable guardian.'

And thus, We established Joseph in the 
land to settle therein wherever he willed.

We bestow Our mercy upon whom We 
will, and We do not allow to be lost the 
reward of those who do good.
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وا  كَا�نُ وَ  وا  مَ�نُ
آ
� �نَ  �ي ذ�ِ

َّ
لِل رٌ  �یْ

خ�َ رَة�ِ  خ�ِ
�آ

ْ
ال رُ  ْ ج�

�أَ
َ
ل وَ 

ا 
َ
ل �فَ حْمَ�نِ  لِلرَّ صْوَا�تُ 

�أَ
ْ
ال  ِ عَ�ت َ ش� خ�َ وَ   ، و�نَ �قُ

�تَّ َ �ي

. ا هَمْسًا
َّ
ل سْمَعُ �إِ

�تَ
But the reward of the Hereafter is better 
for those who believed and used to fear 
Allah." “And All voices will be hushed 
before the Most Beneficent. Only whispers 
will be heard.”

عَ  مِ�ی َ ، وَ ج� دِ�ي وَ مَالِي�
َ
هْلِي� وَ وَل

أَ
�ي وَ � �نِ سِ�ي وَ دِ�ی �فْ  �نَ

ذ�ُ عِ�ی
أُ
�

�ي �تِ
َ ا�ی هُ عِ�نَ حَ�قُ

ْ
ل مَا �تَ

I seek protection for myself, my religion, 
my family, my children, my wealth, and 
all that falls under my care,

مِ.  حِ�ی حْمَ�نِ الرَّ هِ الرَّ سْمِ ال�ل �بِ دِ�ي �بِ هِ عِ�نْ عَمِ ال�ل عَ �نِ مِ�ی َ وَ ج�

and all of Allah's blessings upon me, 
with 'In the Name of Allah, the Most 
Beneficent, the Most Merciful.'
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هِ  ال�ل سْمِ  �بِ وَ   ، ا�بُ �قَ الرِّ هُ 
َ
ل عَ�تْ  �ضَ خ�َ �ي  ِ ذ�

َّ
ال هِ  ال�ل سْمِ  �بِ

�تْ 
َ
ل وَ�جِ �ي  ِ ذ�

َّ
ال هِ  ال�ل سْمِ  �بِ وَ  دُورُ،  الصُّ هُ  �تْ ا�فَ �خَ �ي  ِ ذ�

َّ
ال

وسُ، �فُ
هُ ال�نُّ مِ�نْ

In the Name of Allah, to Whom necks 
have submitted. And in the Name of Allah, 
Whom hearts have feared. And in the 
Name of Allah, before Whom souls have 
trembled.
وَ   رْدًا  َ �ب كُو�ني�  ارُ  �نَ ا  �یَ هِ:  �بِ الَ  �قَ �ي  ِ ذ�

َّ
ال هِ  ال�ل سْمِ  �بِ وَ 

اهُمُ  �نَ
ْ
عَل َ ج�

دًا �فَ هِ كَ�يْ رَادُوا �بِ
أَ
� وَ  مَ  رَاهِ�ي ْ �ب �إِ ی 

َ
امًا عَل

َ
سَل

. �نَ سَـرِ�ي خ�ْ
�أَ

ْ
ال

And in the Name of Allah, by Whom He 
said: “O fire, be coolness and safety upon 
Abraham!" And they intended for him a 
plot, but We made them the greatest 
losers.”
مَة�ِ  �ی ِ عَز� �بِ وَ  هَا، 

َّ
کُل رْکَا�نَ 

�أَ
ْ
ال  

�أَ
َ
مَل �ي  ِ ذ�

َّ
ال هِ  ال�ل سْمِ  �بِ وَ 

حْصَی،
ا �تُ

َ
�ي ل �تِ

َّ
هِ ال ال�ل

And in the Name of Allah, Who fills all the 
pillars of existence, by His unwavering 
will that knows no bounds,
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ـرِّ  َ هِ، مِ�نْ ش� �قِ
ْ
ل عِ �خَ مِ�ی َ ی ج�

َ
ة�ِ عَل

َ
ل طِ�ی مُسْ�تَ

ْ
هِ ال دْرَة�ِ ال�ل �قُ وَ �بِ

ا، ـ�یَ �نْ
ُ

ەِ الدّ عِ مَ�نْ �فِي� هَذ�ِ مِ�ی َ ج�

and by the power of Allah that extends 
over all His creation; from the evil of all 
those in this world,

هِمْ  �تِ وَّ هِمْ وَ حَوْلِهِمْ وَ �قُ هِمْ وَ سَطَوَا�تِ طَا�نِ
ْ
ـرِّ سُل َ وَ مِ�نْ ش�

رِهِمْ، 
ْ
دْرِهِمْ وَ مَک هِمْ وَ غ�َ ـرِّ وَ ض�َ

�ي  �تِ
َ ا�ی

وِ�ي عِ�نَ
دِ�ي وَ ذ�َ

َ
هْلِي� وَ مَالِی وَ وَل

أَ
سِ�ي وَ � �فْ  �نَ

ذ�ُ عِ�ی
أُ
وَ �

دِ�ي هِ عِ�نْ عَمِ ال�ل عَ �نِ مِ�ی َ وَ ج�

and from the evil of their authority, their 
assaults, their influence, their strength, 
their harm, their treachery, and their 
cunning.

And I seek protection for myself, my 
family, my wealth, my children, those 
under my care, and all of Allah's blessings 
upon me,
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ة�ِ سَطْوَة�ِ 
َ

دّ ش�ِ هِ، وَ �بِ ة�ِ ال�ل ـوَّ ة�ِ �قُ
َ

دّ ش�ِ هِ، وَ �بِ ة�ِ حَوْلِ ال�ل
َ

دّ ش�ِ �بِ

هِ، طْش�ِ ال�ل ة�ِ �بَ
َ

دّ ش�ِ هِ، وَ �بِ ال�ل
by the immense might of Allah, and by 
the immense power of Allah, and by the 
immense dominance of Allah, and by the 
immense crushing might of Allah,

�نْ 
أَ
رْ�ضَ �

�أَ
ْ
مَاوَا�تِ وَ ال ـمْسِكُ السَّ ُ �ي �ي  ِ ذ�

َّ
هِ ال سْمِ ال�ل �بِ

ا �تَ
َ
ال �نْ ز�َ ِـ �ئ

َ
ا وَ ل

َ
ول ـز�ُ �تَ

In the Name of Allah, Who "withholds the 
heavens and the earth from ceasing to 
exist, and if they should cease,
مًا  هُ كَا�نَ حَلِ�ي

�نَّ عْدِەِ �إِ َ حَدٍ مِ�نْ �ب
أَ
هُمَا مِ�نْ �

َ
مْسَك

أَ
�نْ � �إِ

، ورًا �فُ غ�َ
no one could withhold them after Him. 
Indeed, He is ever Forbearing and 
Forgiving."

and by the immense absolute power of 
Allah, and by the covenants of Allah and 
His obedience over jinn and humankind.

ی 
َ
هِ عَل هِ وَ طَاعَ�تِ ِ ال�ل �ق �یِ

مَوَا�ث هِ، وَ �بِ ـرُو�تِ ال�ل �بَ َ ة�ِ ج�
َ

دّ ش�ِ وَ  �بِ

سِ.
�نْ �إِ

ْ
ِ وَ ال

�نّ ج�ِ
ْ
ال
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لَ،  �ی �ئِ
آ
سْـرٰ� �ي �إِ �نِ

حْرَ لِ�بَ �بَ
ْ
�قَ ال

َ
ل �ي �فَ ِ ذ�

َّ
هِ ال سْمِ ال�ل وَ �بِ

And in the Name of Allah, Who parted 
the sea for the Children of Israel.

دَ لِدَاوُدَ، حَدِ�ی
ْ
لا�نَ ال

أَ
�ي � ِ ذ�

َّ
هِ ال سْمِ ال�ل وَ �بِ

And in the Name of Allah, Who softened 
iron for David.

ــوْمَ  َ �ي هُ  �تُ �ضَ �بْ
�قَ عًا  مِ�ي َ ج� رْ�ضُ 

ل�أَ
َ
ݢ‌ا ݢ ݢ ݢ ݢ �ي ِ ذ�

َّ
ال هِ  ال�ل سْمِ  �بِ وَ 

وَ  هُ  حَا�نَ سُ�بْ هِ  ِ �ن مِ�ي �يَ �بِ ا�تٌ  مَطْوِ�يَّ مَاوَا�تُ  السَّ وَ  امَة�ِ  �يَ �قِ
ْ
ال

. و�نَ
ُ
ـرِك ْ ُش� ا �ي

ی عَمَّ
َ
عَال �تَ

And in the Name of Allah, "The whole 
earth will be in His grasp on the Day of 
Resurrection, and the heavens will be 
rolled up in His Hand. Exalted is He and 
high above what they associate with Him."

عِ  مِ�ی َ ـرِّ ج�
َ وَ مِ�نْ ش� ا،  ـ�یَ �نْ

ُ
الدّ ەِ  �في� هَذ�ِ عِ مَ�نْ  مِ�ی َ ـرِّ ج�

َ مِ�نْ ش�

مُهُ،
ْ
هِ عِل حَاطَ �بِ

أَ
هُ وَ � هُ ال�ل �قَ

َ
ل مَ�نْ �خَ

[From] the evil of all those in this world, and 
from the evil of all whom Allah has created 
and whose knowledge He encompasses,
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کُلِّ  حَسَدِ  ـرِّ  َ ش� مِ�نْ  وَ   ، ـرٍّ َ ش� �ي  ذ�ِ کُلِّ  ـرِّ  َ ش� وَمِ�نْ 

ا 
َّ
ل  �إِ

ة�َ ـوَّ ا �قُ
َ
ا حَـوْلَ وَ ل

َ
ة�ِ کُلِّ سَاعٍ، وَ ل حَاسِدٍ، وَ سِعَا�یَ

هُ. �نُ
أْ
� َ ش� مِ  �ی ِ عَ�ظ

ْ
ال  ِ

ّ عَلِي�
ْ
ال هِ  ال�ل �بِ

and from the evil of every evil-doer, and 
from the evil of the jealousy of every 
jealous person, and the machinations of 
every schemer. And there is no power 
and no strength except with Allah, the 
Most High, the Greatest in His glory.

لُ، 
ــوَکَّ �تَ

أَ
كَ � �یْ

َ
، وَ عَل ُ �ث �ی غ�ِ سْ�تَ

أَ
كَ � ، وَ �بِ �نُ عِ�ی سْ�تَ

أَ
كَ �  �بِ

هُمَّ
ّٰ
لل

َ
ا

مِ. �ی ِ عَ�ظ
ْ
عَرْ�شِ ال

ْ
�نْ�تَ رَ�بُّ ال

أَ
وَ �

O Allah, from You I seek aid, and from 
You I seek support, and upon You I rely, 
and You are the Lord of the Great Throne.
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مِ�نَ  َّامِ  �ی
�أَ

ْ
ال وَ  الِي�  �یَ

َّ
الل عِ  مِ�ی َ ج� �في�  وَ   ، ة�ِ

َ
ل �یْ

َّ
الل ەِ  هَذ�ِ �في�  وَ 

رٌ. دِ�ی
ءٍ �قَ ْ �ي

َ ی کُلِّ �ش
َ
كَ عَل

�نَّ ، �إِ رْ�ضِ
�أَ

ْ
مَاوَا�تِ وَ ال السَّ

and on this night, and in all nights and 
days, from the heavens and the earth. 
Indeed, You are over all things Capable.

سْمِ  ، �بِ دِ�ي
َ
هْلِي� وَ وَل

أَ
سِ�ي وَ مَالِي� وَ � �فْ ی �نَ

َ
هِ عَل سْمِ ال�ل �بِ

، ِي�
ّ
ي� رَ�ب ِ

عْطَا�ن
أَ
ءٍ � ْ �ي

َ ی کُلِّ �ش
َ
هِ عَل ال�ل

In the Name of Allah, upon myself, my 
wealth, my family, and my children. In 
the Name of Allah, upon everything my 
Lord has granted me.

O Allah, bestow blessings upon Muhammad 
and the family of Muhammad, and preserve 
me and deliver me from every sin and 
misfortune that has descended on this day,

وَ  �ي  �نِ
�ظْ احْ�فَ وَ  دٍ،  مُحَمَّ لِ 

آ
� وَ  دٍ  مُحَمَّ ی 

َ
عَل صَلِّ  هُمَّ 

ّٰ
لل

َ
ا

ا 
�تْ �في� هَذ�َ

َ
ل ـز�َ ة�ٍ �نَ �بَ ة�ٍ وَ مُصِ�ی �ي مِ�نْ کُلِّ مَعْصِ�یَ صْ�نِ ِ

ّ
ل �خَ

وْمِ،  �یَ
ْ
ال
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وَ  رْ�ضِ 
�أَ

ْ
ال  ِ

هِ رَ�بّ ال�ل سْمِ  �بِ ءِ، 
آ
سْمٰ�

�أَ
ْ
ال رِ  �یْ

هِ خ�َ ال�ل سْمِ  �بِ

ءٍ،
آ
مٰ� السَّ

In the Name of Allah, the Best of Names. 
In the Name of Allah, Lord of the earth 
and the heaven.
رْ�ضِ 

�أَ
ْ
ءٌ �فِي� ال ْ �ي

َ ـرُّ مَعَ اسْمِهِ �ش �ضُ ا �یَ
َ
�ي ل ِ ذ�

َّ
هِ  ال سْمِ ال�ل �بِ

مِ. عَلِ�ی
ْ
عُ ال مِ�ی ءِ وَ هُوَ السَّ

آ
مٰ� ا �فِي� السَّ

َ
وَ ل

In the Name of Allah, with whose Name 
nothing on earth or in the heaven can 
cause harm, and He is the All-Hearing, 
the All-Knowing.

O Allah, make me content with what You 
have decreed, and grant me well-being 
in what You have ordained,

�تَ  �یْ
مْ�ضَ

أَ
� 

آ
مٰ� �ی �ي �فِ �نِ ، وَ عَا�فِ �تَ �یْ

�ضَ مَا �قَ �ي �بِ �نِ ِ
هُمَّ رَض�ّ

ّٰ
لل

َ
ا

مَا  رَ  �ی خ�ِ
أْ
� �تَ ا 

َ
ل وَ   ، رْ�تَ

خ�َّ
أَ
�  

آ
مٰ� لَ  �ی عْ�جِ �تَ حِ�بَّ 

أُ
� لٰ�آ  حَ�تَّى 

. �تَ
ْ
ل عَ�جَّ

so that I do not wish to hasten what You 
have delayed, nor to delay what You 
have hastened.

Supplication 22: The Morning and Evening Prayern



34

�نْ 
أَ
� وَ  امِ، 

َ
حْل

�أَ
ْ
ال ا�ثِ  غ�َ ض�ْ

أَ
� مِ�نْ  كَ  �بِ عُوذ�ُ 

أَ
�  ٓ ِي�

�نّ �إِ هُمَّ 
ّٰ
لل

َ
ا

امِ، مَ�نَ
ْ
ة�ِ وَ ال

�ظَ �قْ �یَ
ْ
 �فِي� ال

طَا�نُ �یْ
َّ َ الش� ي�  �بِ

عَ�بَ
ْ
ل �یَ

O Allah, I seek refuge in You from 
nightmares, and from Satan playing with 
me in wakefulness and in sleep.
ـرِّ  َ مُو�تُ مِ�نْ ش� َ ا �ی

َ
�ي ل ِ ذ�

َّ
ِ ال

ّ حَ�ي
ْ
ال  �بِ

�تُ �نْ حَصَّ
هِ، �تَ سْمِ ال�ل �بِ

رُ، 
حْ�ذَ

أَ
ا�فُ وَ � �خَ

أَ
� 

آ
مٰ�

In the Name of Allah, I fortify myself with 
the Ever-Living, Who never dies, from 
the evil of what I fear and dread.

 َّ
دَ�ي �نِ �یَ ْ �ی َ  مِ�نْ �ب

ً
رُوها

ْ
وْ مَک

أَ
� 

ً
دُ �بي� سُوء‌ا رِ�ی ُ �تُ مَ�نْ �ی وَ رَمَ�یْ

مِ. �ی ِ عَ�ظ
ْ
ِ ال

ّ عَلِي�
ْ
هِ ال ال�ل ا �بِ

َّ
ل  �إِ

ة�َ وَّ ا �قُ
َ
ا حَوْلَ وَ ل

َ
ل �بِ

And I repel whoever intends evil or harm 
for me, with the belief that there is no 
power or strength except through the 
assistance of the Most High, the Almighty."
مْ، 

ُ
دَامِک �قْ

أَ
حْ�تَ �

کُمْ �تَ ـرُّ َ مْ، ش�
ُ
ک ـرِّ َ هِ مِ�نْ ش� ال�ل  �بِ

عُوذ�ُ
أَ
وَ �

مْ،
ُ
ک ِ �ن عْ�یُ

أَ
�نَ � ْ �ی َ مْ �ب

ُ
رُک �یْ

وَ خ�َ
I seek refuge in the Divine presence 
from your hidden evil, which is concealed 
behind a facade of goodness.
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دِ�ي  هُ �یَ �تْ
َ
ک

َ
ِي� وَ مَا مَل

ّ
رَ�ب ِي� 

عْطَا�ن
أَ
�  

آ
سِ�ي وَ مٰ� �فْ  �نَ

ذ�ُ عِ�ی
أُ
� وَ 

 ِ رْکَا�ن
أَ
� کُلُّ  وَ   ، دِّ َ ش�

�أَ
ْ
ال هِ  ال�ل �نِ 

ْ
رُک �بِ  ، �ي �تِ

َ ا�ی
عِ�نَ وِ�ي  ذ�َ وَ 

دَادٌ. ِي� ش�ِ
ّ
رَ�ب

كَ،  �یْ
َ
كَ عَل  �بِ

�تُ
ْ
ل حَـمَّ

كَ، وَ �تَ �یْ
َ
ل كَ �إِ  �بِ

�تُ
ْ
ل وَسَّ هُمَّ �تَ

ّٰ
لل

َ
ا

 َ ي� ِ
ّ
صَل �نْ �تُ

أَ
كَ �

ُ
ل
أَ
سْ�

أَ
كَ، � ا �بِ

َّ
ل دَكَ �إِ الُ مَا عِ�نْ �نَ ُ ا �ی

َ
هُ ل

�نَّ �إِ
�فَ

دٍ، لِ مُحَمَّ
آ
دٍ وَ � ی مُحَمَّ

َ
عَل

I entrust my soul, all that God has granted 
me, everything under my control, and all 
those who are dependent on me to His 
unwavering power. Indeed, all the powers 
of my Lord are steadfast and enduring.

O Allah, I have sought means to You 
through You,

and I have relied upon You through You, 
for indeed, what is with You cannot be 
attained except through You. I ask You 
to bestow blessings upon Muhammad 
and the family of Muhammad,
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 ، ارِ�ي
هُ حِ�ذَ غ�ُ

ُ
ل �بْ َ ا �ی

َ
رُ وَ مَا ل

حْ�ذَ
أَ
� 

آ
ـرَّ مٰ� َ �ي ش� �نِ

�یَ �فِ
ْ
ک �نْ �تَ

أَ
وَ �

رٌ،  َسِ�ی كَ �ی �یْ
َ
رٌ وَ هُوَ عَل دِ�ی

ءٍ �قَ ْ �ي
َ ی کُلِّ �ش

َ
كَ عَل

�نَّ �إِ

وَ   ، مَالِي� ش�ِ عَ�نْ  لُ  �ی کَا�ئِ مِ�ی وَ   ، �ي �نِ مِ�ی َ �ی عَ�نْ  لُ  ـرِ�ی �بْ ج�ِ

عَلِیِّ 
ْ
هِ ال ال�ل ا �بِ

َّ
ل  �إِ

ة�َ وَّ ا �قُ
َ
ا حَوْلَ وَ ل

َ
، وَ ل مَامِ�ي

أَ
لُ � �ی سْـرَا�فِ �إِ

مِ. �ی ِ عَ�ظ
ْ
ال

رِ،  وَ�تْ
ْ
عِ وَ ال �فْ

َّ حِمِ، وَ رَ�بَّ الش� دِ مِ�نَ الرَّ
َ
وَل

ْ
َ ال رِج� هُمَّ مُ�خْ

ّٰ
لل

َ
ا

and to suffice me against the evil of what 
I fear and what my caution cannot reach.

Indeed, You are over all things Capable, 
and that is easy for You.

Gabriel is on my right, and Michael is 
on my left, and Israfil is before me. And 
there is no power and no strength except 
with Allah, the Most High, the Greatest.

O Allah, You who bring the child forth 
from the womb and are the Lord of both 
even and odd,
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make it easy for me to attain what I 
desire in this world and the hereafter, 
and remove that which troubles my heart. 
Surely, You are capable of all things.

 
آ
�ي مٰ� �نِ ، وَاکْ�فِ رَ�تي� خ�ِ

آ
َ وَ �

ا�ي ـ�یَ دُ مِ�نْ دُ�نْ رِ�ی
أُ
� 

آ
رْ لِي� مٰ� ِ

سَ�خّ

رٌ. دِ�ی
ءٍ �قَ ْ �ي

َ ی کُلِّ �ش
َ
كَ عَل

�نَّ �ي �إِ �نِ
هَمَّ

أَ
�

�ي  �تِ
اصِ�یَ كَ، �نَ مَ�تِ

أَ
�نُ � ْ دِكَ وَ ا�ب �نُ عَ�بْ ْ دُكَ وَ ا�ب �ني� عَ�بْ  �إِ

هُمَّ
ّٰ
لل

َ
ا

دِكَ، �یَ �بِ

کُلِّ  �بِ كَ 
ُ
ل
أَ
سْ�

أَ
� كَ،  ؤ�ُ

آ
� �ضٰ �قَ  َّ �في� عَدْلٌ  مُكَ، 

ْ
حُک  َّ �في� مَا�ضٍ 

سَكَ، �فْ هِ �نَ  �بِ
�تَ �یْ

اسْمٍ سَمَّ

كَ،  �قِ
ْ
ل  مِ�نْ �خَ

ً
حَدا

أَ
هُ � مْ�تَ

َّ
وْ عَل

أَ
كَ، � ا�بِ

هُ �في� کِ�تَ �تَ
ْ
ل ز�َ �نْ

أَ
وْ �

أَ
�

دَكَ، �بِ عِ�نْ �یْ
غ�َ
ْ
مِ ال

ْ
هِ �في� عِل  �بِ

رْ�تَ
َ �ث
أْ
� وِ اسْ�ت

أَ
�

O Allah, indeed I am Your servant, and 
the son of Your servant, and the son 
of Your maidservant. My forelock is in 
Your Hand.

Your judgment upon me is effective. Your 
decree concerning me is just. I ask You 
by every Name You have called Yourself,

or revealed in Your Book, or taught to 
any of Your creation, or kept to Yourself 
in the knowledge of the unseen with You,
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�نَ 
آ
رْ� �قُ

ْ
عَلَ ال ْ ج�

�نْ �تَ
أَ
دٍ، وَ � لِ مُحَمَّ

آ
دٍ وَ � ی مُحَمَّ

َ
َ عَل ي� ِ

ّ
صَل �نْ �تُ

أَ
�

ءَ  لٰ�آ ، وَ �جَ ءَ صَدْرِ�ي
آ
� �فٰ ، وَ ش�ِ صَـرِ�ي َ ورَ �ب ، وَ �نُ �ي �بِ

ْ
ل عَ �قَ �ی رَ�بِ

 ، �ي �نِ
ْ ءَ دَ�ی

آ
� �ضٰ ، وَ �قَ �ي هَا�بَ هَمِّ ، وَ ذ�َ ِي�

�ن حُز�ْ

 . �نَ الِمِ�ی
�تُ مِ�نَ ال�ظَّ ّي� كُ�نْ

ِ
�ن كَ �إِ

حَا�نَ �نْ�تَ سُ�بْ
أَ
�آ �

َّ
ل هَ �إِ

َ
ل  �إِ

لٰ�آ

 ، مْوَا�تِ
أَ
�

ْ
َ ال �ي ا مُحْ�یِ ومُ �یَ �یُّ

ا �قَ ُّ �یَ ا حَ�ي ، �یَ َّ احَ�ي
َ
�نَ ل ُّ حِ�ی ا حَ�ي �یَ

that You bestow blessings upon Muhammad 
and the family of Muhammad, and that 
You make the Quran the spring of my 
heart, and the light of my sight, and the 
healing of my chest, and the dispelling 
of my sorrow, and the removal of my 
worry, and the settling of my debt.

"There is no god except You; exalted 
are You. Indeed, I have been among 
the wrongdoers."

O Ever-Living, when there was no living 
thing; O Ever-Living, O Self-Subsisting, 
O Reviver of the dead;
ُّ لٰ�آ  ا حَ�ي ، �یَ �تْ ـمَا کَسَ�بَ سٍ �بِ

�فْ ی کُلِّ �نَ
َ
مُ عَل �ئِ

آ
� �قٰ

ْ
وَ ال

 ، �نْ�تَ
أَ
� 

آ
�

َّ
ل هَ �إِ

َ
ل �إِ

O You who observe the actions of every 
soul; O Ever-Living, there is no god but You.
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 ، �ي ِ
عِ�نّ

أَ
� �تُ �فَ عَ�نْ ءٍ اسْ�تَ ْ �ي

َ �ي وَسِعَ�تْ کُلَّ �ش �تِ
َّ
كَ ال رَحْمَ�تِ �بِ

هُمَا  ـرَّ َ �ي ش� ِ
، وَ اصْـرِ�فْ عَ�نّ رَة�ِ خ�ِ

�آ
ْ
ا وَ ال ـ�یَ �نْ

ُ
رَ الدّ �یْ

مَعْ لي� خ�َ ْ وَاج�

لِكَ. �ضْ كَ وَ سَعَة�ِ �فَ ـمَ�نِّ �بِ

By Your Mercy that encompasses 
everything, I sought aid, so aid me.

And grant me the good of this world and 
the Hereafter, and keep away from me 
their evil by Your grace and the vastness 
of Your bounty.
 ، �نْ

ُ
ک مْرٍ �یَ

أَ
ءُ مِ�نْ �

آ
� ٰ ش�

دِرٌ، وَ مَا �تَ �تَ كٌ مُ�قْ كَ مَلِ�ی
�نَّ  �إِ

هُمَّ
ّٰ
لل

َ
ا

O Allah, indeed You are a Powerful 
Sovereign, and whatever You will of a 
matter, it comes to be.
 
آ
�ي مٰ� �نِ ، وَ اکْ�فِ �ي ِ

ْ عَ�نّ ج� رِّ
لِهِ وَ �فَ

آ
دٍ وَ � ی مُحَمَّ

َ
صَلِّ عَل

�فَ

ادِرٌ، لِكَ �قَ ی ذ�َ
َ
كَ عَل

�نَّ ، �إِ �ي �نِ
هَمَّ

أَ
�

So bestow blessings upon Muhammad and 
his family, and relieve me, and suffice 
me against what concerns me. Indeed, 
You are Capable of that,
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كَ  �بِ وَ  حُ،  �تِ
�فْ سْ�تَ

أَ
� كَ  �بِ هُمَّ 

ّٰ
لل

َ
ا مُ،  ا کَرِ�ی �یَ وَادُ  َ ج� ا  �یَ

حُ، �جِ �نْ سْ�تَ
أَ
�

O Generous, O Noble One. O Allah, by 
You I seek success, and by You I seek 
prosperity,
لِهِ 

آ
� وَ  هِ  �یْ

َ
عَل هُ  ال�ل ی 

َّ
صَل رَسُولِكَ  وَ  دِكَ  عَ�بْ دٍ  مُحَمَّ �بِ وَ 

هُ. َّ وَج� �تَ
أَ
كَ � �یْ

َ
ل �إِ

and through Muhammad, Your servant 
and Messenger (May Allah's blessings 
and peace be upon him and his family), 
I turn to You.
هُ،  �تَ َ لْ لِي� صُعُو�ب ِ

ّ
ل ، وَ ذ�َ مْر�ي

أَ
ة�َ � و�نَ لْ لِي� حُز�ُ هُمَّ سَهِّ

ّٰ
لل

َ
ا

O Allah, make easy for me the difficulties of 
my affair, and smooth for me its hardships,

و، ُ رْج�
أَ
� 

آ
� ـرَ مِمّٰ

َ کْ�ث
أَ
رِ � �یْ

خ�َ
ْ
�ي مِ�نَ ال عْطِ�نِ

أَ
وَ �

and grant me more good than I hope for,

رُ، 
حْ�ذَ

أَ
ا�فُ وَ � �خَ

أَ
� 

آ
� ـرَ مِمّٰ

َ کْ�ث
أَ
ـرِّ �

َّ �ي مِ�نَ الش� ِ
وَ اصْـرِ�فْ عَ�نّ

رُ، 
حْ�ذَ

أَ
� 

آ
ا لٰ� وَ مِمَّ

and avert from me more evil than I fear 
and dread, and more than I do not dread.
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مِ، �ی ِ عَ�ظ
ْ
ِ ال

ّ عَلِي�
ْ
هِ ال ال�ل ا �بِ

َّ
ل  �إِ

ة�َ وَّ ا �قُ
َ
ا حَوْلَ وَ ل

َ
وَ ل

And there is no power and no strength 
except with Allah, the Most High, the 
Greatest.
عْمَ  هُ وَ �نِ ا ال�ل �نَ لِهِ، وَ حَسْ�بُ

آ
دٍ وَ � ی مُحَمَّ

َ
هُ عَل ی ال�ل

َّ
وَ صَل

رُ. صِ�ی
عْمَ ال�نَّ مَوْلیَ، وَ �نِ

ْ
عْمَ ال لُ، �نِ وَکِ�ی

ْ
ال

And may Allah bestow blessings upon 
Muhammad and his family. And Allah 
is sufficient for us, and He is the best 
Disposer of affairs. What an excellent 
Protector, and what an excellent Helper.
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